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והבדילה הפרוכת לכם. הנה בע״ח ]בעץ חיים[ )שער מ״א( מבואר שיש פרסא )וע׳ בע״ח ]בעץ חיים[ שער ז׳ פ״ב

]פרק ב׳[(

اصلًا )פרסא, ا ف زً  اك حاج ن هن اب 41، أ اب עץ חיים )עץ חיים(، الب ن كت يّ ب ، ي آن ارة )פרוכת, paroches( لكم«. وال صل الست »وتف

صل 2(. اب 7، الف ا עץ חיים، الب ضً ي ر أ ظ parsa( )وان

ובגמרא בכתובות )דק״ו ע״א( איתא י״ג פרוכת היו במקדש שני ז׳ כנגד ז׳ שערים כו׳ ופרש״י ]ופירש רש״י

/ ופירוש רש״י[ דלצניעותא עבידי.

ابل ق ها ت ع من : سب ارة رة ست لاث عش ي ث ان ي الهيكل الث ت ف ي כתובות )כתובות(، 106a: »كان لمود )גמרא, Gemara(، ف ي الت اء ف وج
ام. عت للاحتش ن ها صُ ن ي أ رح راش ؛ ويش لك « وما إلى ذ عة واب السب الأب

והיינו כי בלילה היו השערים ננעלים וכדאיתא במסכת תמיד רק ביום היו פתוחים שיהיו נכנסין

ויוצאין דרך פתחי השערים והיו מוכרחים להיות פתוחים אעפ״כ ]אף על פי כן[ הי׳ ]היה[ פרוכת לכל שער

לצניעות כו׳.

لال وا من خ رج ل الناس ويخ ا، لكي يدخ هارً لا ن تح إ ف ي מסכת תמיד، ولم تكن تُ اء ف لًا، كما ج لق لي غ ت تُ واب كان ن الأب لك أ ومعنى ذ
. لك ام، وما إلى ذ ارة للاحتش اب ست د كل ب لك عن ت مع ذ ، كان توحة ل مف ن تظ ها[ كان لا بد أ ن ؛ و]مع أ واب ل الأب مداخ

וענין זה הוא כי הנה העזרה והלשכות הם מכוונים נגד מלכות דאצילות כי למעלה במלכות יש כל

הבחי׳ שבעזרה וגם הר הבית ת״ק אמה כמ״ש בזהר שלח לך )דקס״א ע״ב(.

ي عالم ابل الملكوت )מלכות, Malchus( ف ق رات ت ن ساحة الهيكل )الـAzarah؛ העזרה, Azarah( والحج : إ لك ما يلي ومعنى ذ
ي ودة ف ب )בחינה, bechinah( الموج وان ميع المستويات أو الج ي الأعلى ج ي الملكوت ف د ف ذ توج اق )אצילות, Atzilus(، إ ث ب الان

.161b ،שלח לך ] ة ارش ي ب اب זהר )זהר(، ]ف ي كت راع، كما ورد ف ة ذ مسمئ و الخ ل الهيكل ذ ب لك ج ، وكذ الساحة

והנה בלילה תרעין דג״ע ]דגן עדן[ אסתימו וכמו שננעלים השערים שערי העזרה הגם דכתי׳ ]דכתיב[ ותקם

בעוד לילה ותתן טרף לביתה היינו בבחי׳ חיצוניות דוקא

ا، وتعطي الطعام مً ائ ال ق هض والليل ما ز ن : »ت نه مكتوب . ومع أ واب الساحة ب لق أ غ «، كما تُ ة عدن ن واب ج ب لق أ غ ي الليل »تُ ، ف آن وال
ا. اهري )חיצוניות, chitzoniyus( تحديدً عد الظ ي الب ما يكون ف ن لك إ ن ذ إ ها«، ف ت ي لأهل ب
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וכמו באדם בשעת שינה שהוא הסתלקות וקבוץ החיות מן הדם הוא הנפש לתוך הלב ונסתם הכל בתוכו

שאין מתפשט ממנו פנימית החיות רק קיסטא דחיותא וחיצוניות שאז הוא דוקא גילוי והתפשטות

חיצוניות החיות

ي ء ف ي لق كل ش غ ، وين لب س، إلى الق ف ي هو الن مع من الدم، الذ تج اة وت نسحب قوة الحي ذ ت وم؛ إ اء الن ن ث ه حال الإنسان أ ب ا يش وهذ
kista ,ا )קיסטא דחיותא وت لا قسطا دحي قى إ ، بل لا يب اة وة الحي ي )פנימיות, pnimiyus( لق اطن عد الب ه الب ر من تش لا ين له، ف داخ
ر، تش اة وين وة الحي اهري لق عد الظ ف الب كش ا ين ن تحديدً لك الحي ي ذ ف ؛ ف اهري عد الظ «( والب اة يل من الحي ئ de-chayusa؛ »مقدار ض

כמו כח הזן וכח המעכל שבנפש שהן בחי׳ חיצוניות לגבי כח השכל והמדות וראיה ושמיעה.

)middos ,ة )מדות ي دان ات الوج ا إلى قوة العقل والصف اسً ي اهري ق عد الظ س، وهما من الب ف ي الن م ف ية وقوة الهض ذ غ مثل قوة الت
صر والسمع. والب

והתפשטותן עיקרן בשעת שינה שבשעה שאינו ישן ומאיר השכל אז כח המעכל והזן אינן בהתפשטות

כ״כ ]כל כך[ מצד התכללותן בכח השכל כנר בפני אבוקה ולכן מעכב התפשטותן

ن ي رت تش ية من ذ غ م والت ا الهض له، لا تكون قوت رق عق ا ويش مً ائ دما لا يكون الإنسان ن عن وم. ف اء الن ن ث ا أ ه القوى أساسً ار هذ تش يحدث ان
ارهما. تش لك يكبح ]العقل[ ان عل؛ ولذ معة أمام مش ي قوة العقل، كش ان ف ت درج هما من ا، لأن رً ي كث

אבל בשעת שינה שמסתלק ממשלת כח השכל אז הן מתפשטין ואז הקיבה מעכל ושולח אל הכבד כו׳.

וכח הזן והמעכל והדוחה וכה״ג ]וכהאי גוונא[ הם כחות חיצוניות ותחתוניות שבנפש.

. وقوى لك د، وما إلى ذ م المعدة الطعام وترسله إلى الكب ذ تهض دئ ؛ وعن ران تش ن ت ادة قوة العقل، ف نحسر سي ن ت وم، حي اء الن ن ث أما أ
فس. ي الن ا ف ي اهرية والدن هها هي القوى الظ اب راج وما ش م والإخ ية والهض ذ غ الت

וכך למעלה במלכות דאצי׳ שבלילה תרעין דג״ע ]דגן עדן[ אסתימו שההארה שנמשך מבחי׳ מל׳ בג״ע

]בגן עדן[ זיו השכינה זהו עיקר הארת פנימיות המל׳

ة ن واب ج ب لق أ غ ي الليل »تُ ف اق )אצילות, Atzilus(: ف ث ب ي عالم الان ي الملكوت )מלכות, Malchus( ف ي الأعلى، ف ا ف ضً ي ا أ وهكذ
راق ور الإلهي )שכינה, Shechinah(، هو الإش هاء الحض ، أي ب ة عدن ن حدر من مستوى الملكوت إلى ج راق المن ن الإش لك أ «. ذ عدن

. ي )פנימיות, pnimiyus( للملكوت اطن عد الب يسي للب الرئ
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)דהיינו שההמשכה מבחי׳ ג״ר ]ג׳ ראשונות[ שבמל׳ וכמ״ש במ״א בביאור הזהר פ׳ אחרי( ובלילה מסתלק

הארה זו אלא שהשפע׳ חיצוניות נמשך אז והיינו ותתן טרף בבי״ע )והמשכה זו מבחי׳ ז״ת ]ז׳ תחתונות[ שבמל׳(

رح ي ش ر ف ع آخ ي موض رح ف ، كما شُ ي الملكوت لاث الأولى )ספירות, Sefiros( ف ات الث ال يكون من مستوى الصف ز ن الإن )أي إ
ا هو معنى »وتعطي ؛ وهذ اهري ق ظ لا تدف ذ إ ئ ن حدر حي ، ولا ين راق ا الإش ي الليل ينحسر هذ وهار على Parshas Acharei(. وف الز
ال من مستوى ز ا الإن عل )עשיה, Asiyah( )وهذ لق )בריאה, Beriah( والتكوين )יצירה, Yetzirah( والف ي عوالم الخ ا« ف طعامً

.) ي الملكوت لى ف ع السف ات السب الصف

וביום נפתחים תרעי דג״ע ]דגן עדן[ לפי שיש התגברות החסדים חסד אל כל היום ע״כ נמשך אז המשכה

הפנימית ואעפ״כ ]ואף על פי כן[ יש בחי׳ פרוכת פרסא ונמשך המשכה זו

حدر لك ين هار« — ولذ دّ — »إحسان ה׳ طوال الن ت ات )חסדים, Chasadim( تش ، لأن الإحسان ة عدن ن واب ج ب تح أ ف هار تُ ي الن وف
ق ا التدف حدر هذ ، وين ز ، أي الحاج اب قى مستوى الحج ، يب لك . ومع ذ ذ ئ ن ي حي اطن ق الب التدف

ע״י אמצעות הפרסא והפרסא היא מבחי׳ חשמל שהוא מחיצוניות הבינה שמלביש ומקיף את י״ס ]י׳

ספירות[ דז״א וי״ס ]וי׳ ספירות[ דנוק׳ ]דנוקבא[ כתנו׳ עור ומלבישם מצדיהם

هم )בינה, Binah(، وهو يكسو اهري للف عد الظ ق من الب ث ب ز من مستوى חשמל )Chashmal(، المن . والحاج ز واسطة الحاج ب
ة وي / صف ث ب الأن ان ة للج ق ث ب ر المن ات العش ر )ז"א / זעיר אנפין, Z'eir Anpin( والصف غّ ه المص ة للوج ق ث ب ر المن ات العش الصف

ها. ب وان لد، ويكسوها من ج ها ككساء من ج الملكوت )נוקבא, Nukva(، ويحيط ب

והוא בכדי שלא יהיה יניקת החיצונים ומתחת רגליהם הוא בחי׳ מנעל להיות הפסק בין אצילות לבריאה

וליצירה כו׳

لق اق وعالمي الخ ث ب ن عالم الان ي اصلًا ب اء، ليكون ف هو مستوى الحذ اءها. أما ما تحت أقدامها ف ذ ة غ ي ارج مدّ القوى الخ لا تست ا لكي وهذ
. لك ، وما إلى ذ والتكوين

)ונעל הזה הוא בחי׳ המסך והפרסא המפסיק בין אצילות לבריאה כמ״ש בע״ח ]בעץ חיים[ שמ״א פ״א

ופרק ו׳ ובשער מ׳ פ״א( וכמו שפירש״י ]שפירש רש״י[ לצניעות דהיינו שלא יהיה

Sha'ar 41, ,)ي עץ חיים )עץ חיים اء ف ، كما ج لق اق وعالم الخ ث ب ن عالم الان ي اصل ب ز والـפרסא الف اء هو مستوى الحاج ا الحذ )وهذ

لا يكون ام«، أي لكي ي )רש״י(: »للاحتش رح راش ا كما ش chapter 1 and chapter 6, and in Sha'ar 40, chapter 1.( وهذ
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כל גילוי האור של אצילות בבריאה כ״א בדרך מסך שהמלכות דאצילות בוקע המסך ונעשה עתיק

לבריאה )ע׳ ]עיין[ בע״ח ]בעץ חיים[ שמ״א פ״א ואגה״ק ]ואגרת הקודש[ איהו וחיוהי( וכן בכל עולם.

الملكوت : ف ز ما يكون عن طريق حاج ن لق )בריאה, Beriah( كله، إ ي عالم الخ اق )אצילות, Atzilus( ف ث ب ور عالم الان اف ن انكش
يتس ر إ ظ لق )ان تر )עתיק, Atik( لعالم الخ ز وتصير المستوى الأعلى المست ترق الحاج اق تخ ث ب ي عالم الان )מלכות, Malchus( ف

ي كل ا ف «(. وهكذ وية [ »هو وقوته الحي كوديش )אגרת הקודש(، ]الرسالة يرت هَ غّ  حاييم )עץ חיים(، Sha'ar 41، chapter 1، وإ
عالم.

שבבריאה נעשה ג״כ חשמל מחיצוניות הבינה ומקיף לזו״נ ]לזעיר אנפין ונוקבא[ עד שנעשה מנעל כו׳

)בע״ח ]בעץ חיים[ שמ״א פ״א שהמסך שבין בריאה ליצירה אינו מבינה דבריאה אלא מת״ת ]מתפארת[

דבריאה אלא שבת״ת ]שבתפארת[ יש ג״כ חשמל כמ״ש הרמ״ז ]הרב משה זכות[ ס״פ יתרו בשם א״י ]אדם ישר[.

،)Binah ,هم )בינה اهري )חיצוניות, chitzoniyus( للف عد الظ اً חשמל )Chashmal( من الب يض لق أ ي عالم الخ ن ف ذ يتكوّ إ
ر ة الملكوت )נוקבא, Nukva(، حتى يصي وي / صف ث ب الأن ان ر )ז"א / זעיר אנפין, Z'eir Anpin( والج غّ ه المص الوج ويحيط ب
)Yetzirah ,لق وعالم التكوين )יצירה ن عالم الخ ي ز ب ن الحاج كر[ أ ذ يتس حاييم، Sha'ar 41، chapter 1، ]يُ ي إ . )ف لخ علاً، إ ن
هاية ي ن اً חשמל، كما كتب الراماز ف يض مال أ ي الج ن ف ير أ ه؛ غ ي مال )תפארת, Tiferes( ف ، بل من الج لق ي عالم الخ هم ف ليس من الف

ار )אדם ישר(. [ آدم ياش اب اسم ]الكت Parshas Yisro ب

ואמנם בלקוטי הש״ס ]הששה סדרים[ מהאריז״ל ]מהאר״י זכרונו לברכה[ דט״ז ד״ה לכי ומעטי א״ע ]את עצמו[

כמ״ש כאן ע״ש ועמ״ש בביאור ע״פ כי ביום הזה יכפר(.

«، ما قصي ت ي وان هب ـ»اذ دأ ب ي يب ي المقطع الذ حة 16، ف ال )האריז״ל(، الصف اس )לקוטי הש״ס( للأريز ش ي ليكوتي هَ ن ف ير أ غ
ر«.( فّ ا اليوم يك ي هذ : »لأنه ف آية رح ال ي ش تب ف اً ما كُ يض ر أ ظ . وان اك ر هن ظ ان ا؛ ف تب هن ق ما كُ يواف

ולהבין ענין חשמל זה מה ענינו הנה מבשרי אחזה כי במדות אין שם התגלות כל השכל שאם כן היו

המדות בטלים בהשכל ולא הי׳ ]היה[ מהם כלל התפשטות והמשכה

ف العقل كله؛ كش ة )מדות, middos( لا ين ي دان ات الوج ي الصف ف «. ف لك بصر ذ ليه »من لحمي أ ر إ ظ ن لن ا الـחשמל، ف ة هذ هم ماهي ولف
. اق ث ب ها أي امتداد أو ان ي العقل، ولما صدر عن ةً ف درج ات من ت الصف ف كله، لكان ذ لو انكش إ

אלא שאעפ״כ ]שאף על פי כן[ מקיף עליהם הארה מועטת מחיצוניות הבינה בחי׳ התבוננות שלמעלה מן

המדות בכדי שלא יהי׳ ]יהיה[ יניקת החיצונים שמהמדות יכול להיות אחיזה לסט״א ]לסטרא אחרא[

لا تستمد القوى ، لكي ة ي دان ات الوج ي يعلو الصف أمل الذ هم، أي مستوى الت اهري للف عد الظ لة من الب ي ئ اءة ض ها إض ، تحيط ب لك ومع ذ
، ة ي دان ات الوج ي الصف د لها موطئ قدم ف ن تج ر، أ ب الآخ ان را(، الج أَخ را  ت ذ تستطيع סטרא אחרא )السي ها؛ إ اءً من ذ ة غ ي ارج الخ



והבדילה הפרוכת לכם

6likuteitorah.com/ar/torah-ohr/lech-lecha/4/

וכמארז״ל ]וכמאמר רבותינו זכרונם לברכה[ לא כאברהם שיצא ממנו ישמעאל כו׳ וכן שבה״כ ]שבירת הכלים[ היה

בהמדות לפיכך צ״ל בחי׳ חשמל מקיף שלא יהי׳ ]יהיה[ להם יניקה מהמדות אלא בדרך שערות וצפרנים

כפי הצורך בלבד

ات ي الصف ة ف لك وقع انكسار الأوعي ؛ وكذ لخ ه إسماعيل )ישמעאל(،« إ رج من ي خ راهيم )אברהם(، الذ ب ا: »ليس كإ ن كما قال حكماؤ
عر ة الش ئ لا على هي ات إ اءً من الصف ذ ة غ ي ارج لا تستمد القوى الخ لك لا بد من مستوى من חשמל المحيط، لكي . لذ ة ي دان الوج

م وحده. القدر اللاز ر، وب اف والأظ

)כי חשמל זה הוא מהבינה וחו״ב ]וחכמה ובינה[ הן תרין ריעין כו׳ ומחכמה אין יניקה לחיצונים כנודע

מענין הנגעים וכמ״ש ימותו ולא בחכמה לפי שחכמה כח מה בחי׳ בטול לאור א״ס כו׳(.

اءً من ذ ة غ ي ارج ؛ ولا تستمد القوى الخ لخ «، إ ان ق ي هم هما »رف هم، والحكمة )חכמה, Chochmah( والف ا الـחשמל من الف )لأن هذ
«، لأن الحكمة هي »قوة ما« الحكمة ، لا ب : »يموتون تب لد )נגעים, nega'im(، وكما كُ ات الج ن آف أ ، كما هو معلوم من ش الحكمة
Or Ein ,ي )אור אין סוף هائ ور اللان ات )ביטול, bittul( أمام الن بطال الذ ا مستوى إ )כח מה, koach mah(، أي ]»قوة ما«[؛ وهذ

). لخ Sof(، إ

ופי׳ ענין החשמל שמלביש לזו״נ ]לזעיר אנפין ונוקבא[ והרי הוא חיצוניות אצלן ואעפ״כ ]ואף על פי כן[ שרשו

גבוה מהן שהרי הוא מהבינה.

هما، ع من ن أصله أرف إ لك ف هما، ومع ذ لي ة إ سب الن اهري ب عد الظ هو الب : ف وي ث ب الأن ان ر والج غّ ه المص ي يكسو الوج ان معنى חשמל الذ ي وب
هم: ذ هو من الف إ

הענין הוא כמו המשל שהוא לבוש להנמשל דהנה צירופי אותיות המשל הם גשמיות נגד הנמשל

ולבוש לבד להנמשל

ن تراكيب حروف المثل لك أ انه )נמשל, nimshal(. ذ ي اسٌ للمعنى المراد ب ي هو لب ل )משל, mashal(، الذ ثَ ه المَ ب لة تش ن المسأ إ
ا له. اسً لا لب ة إلى المعنى المراد، وليست إ سب الن ةٌ ب  ي سمان ج

אך מ״מ שרש המשל הוא גבוה מאד נעלה שאין כל אדם יכול לומר משלים אלא משלי שלמה ובגמרא

אמרו על רבי מאיר תלתא שמעתא ותלתא מתלי ואמרו משמת רבי מאיר בטלו מושלי משלים כו׳

لومو )שלמה(«؛ ال ش يل[ »أمث ب ال، بل ]من ق رب الأمث ا على ض نسان قادرً ذ ليس كل إ ، إ ا وسامٍ دً عٌ ج ي ن أصل المثل رف إ ، ف لك ومع ذ
قطع صانعو ر، ان ي ي مئ الوا: »لما مات رب ال«؛ وق ة أمث لاث ة تعاليم وث لاث ير )רבי מאיר(: »ث ي مئ مارا )גמרא( عن رب ي الج الوا ف وقد ق

. لخ ال«، إ الأمث
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והיינו כי דוקא מי ששכלו שכל גבוה יכול לצמצם שכלו במשל שיהיה מכוון נגד הנמשל ממש

، امة ة ت ق انه مطاب ي ق المعنى المراد ب لٍ يطاب ي مث له ف ل عق ز ت ن يخ يع وحده يستطيع أ لك لأن صاحب العقل الرف وذ

משא״כ מי שאין לו שכל גבוה כל כך די לו במה שיבין השכל כאשר הוא

كرة على حالها، هم الف ن يف يه أ يكف ا الحد، ف ا إلى هذ عً ي له رف أما من لم يكن عق

אבל לא יוכל להסביר פנים במשל ואם יאמר משל לא יהי׳ ]יהיה[ המכוון כו׳ ועד״ז הוא בחי׳ החשמל

שהוא לבוש לזו״נ ]לזעיר אנפין ונוקבא[ כהתלבשות השכל במשל

ا النحو يكون مستوى . وعلى هذ لخ ا للمقصود، إ قً لن يكون مطاب لًا ف رب مث ن ض ل، وإ واسطة مث وح ب ها بوض ن يّ ب ن ي ه لا يستطيع أ لكن
)Z'eir Anpin ,ر )ז״א / זעיר אנפין غّ ه المص اسٌ للوج ي هو لب (، الذ ي لاف الروحان ل )חשמל, Chashmal؛ وهو مستوى الغ مَ شْ الحَ

ي المثل. كرةَ ف لبس الف ة الملكوت )נוקבא, Nukva(، كما ت وي / صف ث ب الأن ان والج

והיינו לפי שנמשך מהבינה שהיא למעלה מעלה מהמדות כו׳ רק אח״כ נעשה לבוש לזו״נ ]לזעיר אנפין

ונוקבא[ והוא למטה מהן כמו שהמשל הוא חיצוניות לגבי הנמשל ולבוש לבד

ب ان ر والج غّ ه المص ا للوج اسً ه لا يصير لب ؛ لكن لخ ا، إ دً عي ا ب ة علوً ي دان ات الوج ي يعلو الصف هم )בינה, Binah(، الذ ع من الف ب لك لأنه ين وذ
ة إلى المعنى المراد، سب الن اهري )חיצוניות, chitzoniyus( ب عد الظ ن المثل هو الب هما، كما أ يكون أدنى من ، ف لك عد ذ لا ب وي إ ث الأن

ا له. اسً لا لب وليس إ

והרי א״כ מובן שיש בבחי׳ החשמל הזה ב׳ בחינות א׳ מצד שרשו שהוא גבוה מאד נעלה למעלה מן

המדות

، ة ي دان ات الوج وق الصف ، وف ا وسامٍ دً يع ج هو رف هة أصله، ف : الأول من ج ن ي ب ان ل ج مَ شْ ا المستوى من الحَ ن لهذ ح أ ومن ثم يتض

שהוא מבחי׳ הבינה והב׳ מצד התפשטותו בבחי׳ חיצוניות בבחי׳ צירופי אותיות שהאותיות הם מדרגה

האחרונה שבכל הי״ס ]הי׳ ספירות[ )ומה שמלביש החשמל לזו״נ ]לזעיר אנפין ונוקבא[ היינו כמו אותיות

שמלבישי׳ להמדות כו׳(

ة ب ؛ والحروف هي المرت ي صورة تراكيب الحروف ، ف اهري عد الظ ي الب هو ف اره، ف تش هة ان ي من ج ان هم. والث ذ هو من مستوى الف إ
ه الحروف ب وي يش ث ب الأن ان ر والج غّ ه المص ل للوج مَ شْ يس الحَ لب ر )وت ة )ספירות, Sefiros( العش ق ث ب ات المن ميع الصف ي ج رة ف ي الأخ

.) لخ ، إ ات ي تكسو الصف الت
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וזהו פי׳ חשמל חש מל פי׳ חש לשון שתיקה היינו מצד בחי׳ א׳ שבו שהוא שרשו מהבינה

ا من ؛ وهذ ي חש الصمت عن ا هو معنى الصمت والكلام )חשמל, Chashmal(: الصمت )חש, chash( والكلام )מל, mal(. وت وهذ
.)Binah ,هم )בינה ن أصله من الف هة مستواه الأول )בחינה, bechinah(، أي إ ج

כי סייג לחכמה שתיקה כי הוי״ה בחכמה ולכן החכמה היא בחי׳ ביטול וזהו השתיקה וע״ד שמשה

רבע״ה ]רבינו עליו השלום[ הי׳ ]היה[ כבד פה כו׳.

الحكمة لك ف ي الحكمة )חכמה, Chochmah(، ولذ ، لأن اسم ה׳ )הוי' / שם הוי', Havayah( ف اج الحكمة هو الصمت سي ف
. لخ م«، إ يل الف ق ا، ע״ה، »ث ل، كان موسى )משה( معلّمن ؛ وعلى نحو مماث لك هو الصمت ات )ביטול, bittul(، وذ بطال الذ مستوى إ

ומל לשון דיבור והתגלות זהו מצד בחי׳ הב׳ שבו כשנעשה לבוש לזו״נ ]לזעיר אנפין ונוקבא[ כמו האותיות

שמלבישי׳ הנמשל ועי״ז יוכל להיות השפעה זהו פי׳ מל:

Z'eir ,ر )ז״א / זעיר אנפין غّ ه المص ا للوج اسً ن يصبح لب ، حي ي ان هة مستواه الث ا من ج ؛ وهذ اف ي الكلام والانكش عن ت أما מל ف

لك يمكن أن لال ذ ل، ومن خ ي تكسو المعنى الممثَّ ة الملكوت )נוקבא, Nukva(، مثل الحروف الت وي / صف ث ب الأن ان Anpin( والج

ا هو معنى מל. . وهذ يض ري الف يج

והנה זהו בחשמל שבי״ס ]שבי׳ ספירות[ עצמן וכן במלאכים שיש כמה אלפים רבבות מדרגות כמ״ש היש

מספר לגדודיו ויש מהם שהם מבחי׳ החשמל ע״י כלים דאצילות

ر ة )ספירות، Sefiros( العش ق ث ب ات المن ي الصف ن ف ز الروحي )חשמל، Chashmal( الكائ ي مستوى الحاج [ ف لك ا ]كذ هذ ، ف آن وال
هم عض وده؟« وب ن اك عدد لج ، كما ورد: »أهن آلاف من المراتب رات ال رة من عش ي ين لهم آلاف كث ، الذ كة ن الملائ ي لك الأمر ب ها. وكذ ات ذ

.)Atzilus ،اق )אצילות ث ب ة عالم الان من مستوى חשמל، عن طريق أوعي

)ור״ל ]ורוצה לומר[ שזה שנת״ל ]שנתבאר לעיל[ הוא ענין החשמל דבינה דאצילות המקיף לזו״נ ]לזעיר אנפין

ונוקבא[ דאצילות כנ״ל וכמו כן יש ג״כ בזו״נ ]בזעיר אנפין ונוקבא[ דבי״ע ג״כ בחי׳ חשמל ומזה נמשך המסך

שבין בריאה ליצירה ובין יצירה לעשיה.

ر )ז״א / זעיר אנפין، غّ ه المص الوج ، المحيط ب اق ث ب ي عالم الان هم )בינה، Binah( ف رح أعلاه هو חשמל الف ن ما شُ )والمقصود أ

د مستوى من חשמל لك يوج ؛ وكذ ق ، كما سب اق ث ب ي عالم الان ة الملكوت )נוקבא، Nukva( ف وي / صف ث ب الأن ان Z'eir Anpin( والج

،)Asiyah ،عل )עשיה لق )בריאה، Beriah( والتكوين )יצירה، Yetzirah( والف ي عوالم الخ وي ف ث ب الأن ان ر والج غّ ه المص ي الوج ف
عل. ن عالم التكوين وعالم الف ي ، وب لق وعالم التكوين ن عالم الخ ي ز ب أ الحاج ش ه ين ومن

3
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ושם יש ג״כ מלאכים שהם מבחי׳ חשמל וכידוע שמט״ט ]שמטטרון[ נק׳ נעל דשכינתא והרי נתבאר

שהנעל זהו בחי׳ חשמל כו׳( וע״ז ארז״ל ]אמרו רבותינו זכרונם לברכה[ בשעה שהדבור יוצא מפי הקב״ה

חשות.

،)Shechinah ،שכינה( » ور الإلهي دعى »نعل الحض اترون )מט״ט( يُ ن مت كة من مستوى חשמל؛ ومن المعروف أ ا ملائ ضً ي اك أ وهن
ارك )קב״ה / م القدوس المب رج الكلام من ف ن يخ ا: »حي ن ا قال حكماؤ .( وعلى هذ لخ عل هو مستوى חשמל، إ ن الن ن أ يّ ب وقد ت

».)chashos ،(، يصمتون )חשותkudsha brich hu ،קודשא בריך הוא

פי׳ הקב״ה הוא ז״א כמו פי׳ קוב״ה ]קודשא בריך הוא[ ושכינתיה שכינתי׳ היינו מה ששוכן ומתלבש

בתחתונים וקדוש הוא מובדל כך בחי׳ מלכות אין מלך בלא עם הוא בחי׳ השוכן ומתלבש בעם

» وره الإلهي «. أما »حض وره الإلهي ارك وحض سير »القدوس المب ف ي ت ر، كما ف غّ ه المص « هو الوج ارك ن »القدوس المب سير هو أ ف والت

ن مستوى الملكوت إ ا ف ا. وهكذ عاليً صلًا ومت ف ي من عن ن »قدوس« ت ن أ ي حي لى، ف ودات السف ي الموج لبّس ف هو ما يسكن ويت ف
ه، ي لبّس ف عب ويت ي الش ي يسكن ف « — هو المستوى الذ عب لا ش )מלכות، Malchus( — »لا ملك ب

משא״כ מדותיו ית׳ לך ה׳ הגדולה כו׳ אין להם ערך ויחס לעם וזהו בחי׳ קדוש.

ا هو مستوى »قدوس«. هما، وهذ ن ي اسب ب ن عب ولا ت الش ...« — لا صلة لها ب مة ، يا ה׳، العظ كَ اركة — »ل اته المب ن صف ن أ ي حي ف

והדבור שיוצא מפי הקב״ה הוא בחי׳ התגלות היינו מל מחשמל והוא כשזו״נ ]כשזעיר אנפין ונוקבא[ בוקעי׳

]בוקעים / בוקעין[ המסך ויורדי׳ ומתגלי׳ בעולם שלמטה

ب ان ، أي ج اف ارك )קב״ה / קודשא בריך הוא، kudsha brich hu( هو مستوى الانكش م القدوس المب رج من ف ي يخ والكلام الذ
ر )ז״א / غّ ه المص ترق الوج ن يخ لك حي اهرة السكوت والكلام )חשמל، Chashmal(. ويكون ذ ل« )מל، mal؛ الكلام( من ظ »مَ

ل. ي العالم الأسف ان ف ف كش طان وين ، ويهب ز ة الملكوت )נוקבא، Nukva( الحاج وي / صف ث ب الأن ان זעיר אנפין، Z'eir Anpin( والج

ואזי הם המלאכים חשות שהם נכללים בביטול שנמשך מבחי׳ חכמה כנ״ל בענין סייג לחכמה שתיקה

ب من مستوى الحكمة )חכמה، ذ ج ات )ביטול، bittul( المن بطال الذ ي إ درج ف ن ها ت كة )חשות(، لأن ذٍ تسكت الملائ  دئ عن
.» اج للحكمة هو الصمت ن »السي أ ي ش رح أعلاه ف Chochmah(، كما شُ

משא״כ כשאין הדבור יוצא כו׳ שהוא בחי׳ הסתלקות אז הם ממללות שהם ברעש גדול ואומרי׳ ברוך

כבוד כו׳.

ج ي ج ي ض ها تكون »ف تكلم )ממללות، memallelos(، لأن ها ت ن إ ، ف اك حالة انسحاب ن تكون هن ، أي حي لخ رج الكلام، إ ن لا يخ أما حي
. لخ د«، إ ارك المج قول: »مب يم« وت عظ

4
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זהו ענין החשמל שמקיף ומלביש לזו״נ ]לזעיר אנפין ונוקבא[ מצדיהן שהוא בכדי שלא יהי׳ ]יהיה[ יניקת

החיצונים. אך מתחת רגליהם הוא בחי׳ מה יפו פעמיך בנעלים בת נדיב הוא בחי׳ מלכות.

هما. ة من ي ارج لا تستمد القوى الخ لك كي هما، وذ ي ب ان سهما من ج وي ويلب ث ب الأن ان ر والج غّ ه المص الوج ي يحيط ب ن חשמל الذ أ ا هو ش هذ
.)Malchus ،يل«، وهو مستوى الملكوت )מלכות ب ة الن ن عال، يا اب ي الن طاكِ ف مل خ اك مستوى »ما أج هن أما تحت أقدامهما، ف

נעל זה אינו לבד בשביל שלא יהי׳ ]יהיה[ יניקת החיצונים אלא הוא מפסיק שלא יהי׳ ]יהיה[ גילוי כל

האור שבאצילות דאיהו וגרמוהי חד להיות כך בבריאה

)Atzilus ،اق )אצילות ث ب ور عالم الان ف ن كش لا ين ا، كي ضً ي صل أ نه يف ة من الاستمداد، بل إ ي ارج ع القوى الخ رد من عل ليس لمج ا الن وهذ
،)Beriah ،لق )בריאה ي عالم الخ ا النحو ف ته« )איהו וגרמוהי، ihu vegarmohi( واحد، على هذ كله، حيث »هو وأوعي

אלא שיהי׳ ]שיהיה[ בחי׳ בריאה יש והיינו ע״י שהמסך מפסיק בין אצי׳ לבריאה והאור שנמשך מאצי׳

ע״י המסך להחיות בריאה הוא אור של תולדה

ور ، والن لق اق وعالم الخ ث ب ن عالم الان ي صل ب ز يف ن الحاج ائم )יש، yesh(. أي إ ء الق ي ي مستوى الش لق ف بل لكي يكون عالم الخ
.)or shel toldah ،ولّد )אור של תולדה ور مت لق هو ن اة لعالم الخ ز ليهب الحي ر الحاج اق عب ث ب ب من عالم الان ذ ج المن

ולכן נק׳ הבריאה יש מאין והגם דממך הכל כתיב וכולא קמיה כלא חשיבי עכ״ז ]עם כל זה[ נק׳ יש מאין

מפני שהתהוות היש הוא מבחי׳ האור שנמשך ע״י הפרסא שהוא בחי׳ אין

عدّ ء يُ ي «، و»كل ش ك ء من ي ن كل ش إ : »ف تب نه كُ ئًا من العدم« )יש מאין، yesh me-ayin(. ومع أ  ي لق »ش ى عالم الخ سمّ لك يُ ولذ
، وهو ز ر الحاج ب عب ذ ج ور المن تي من مستوى الن أ ء ي ي وء الش ئًا من العدم، لأن نش  ي ى ش سمّ لك يُ نه مع ذ إ ء«، ف ي نه لا ش أمامه كأ

،)ayin ،مستوى العدم )אין

שהרי אין זה מהות ועצמות האור שלפני הפרסא אלא אור של תולדה שהוא בחי׳ אין לגבי עצם האור

שלמעלה מהפרסא.

. ز وق الحاج ي ف ور الذ وهر الن ا إلى ج اسً ي ي مستوى العدم ق ولّد، وهو ف ور مت ، بل ن ز ل الحاج وهره قب ور وج ة الن ا ليس ماهي ن هذ ذ إ إ

)ועיין בזוהר ח״ב ]חלק ב׳[ דע״ח ב׳ רזא דחשמל כו׳ ובזהר הרקיע שם ובהרמ״ז ]ובהרב משה זכות[ ובספר

הדרת מלך סי׳ ל׳ וסי׳ נ״ה(:

، وراماز اك ا )זוהר הרקיע( هن ي وهار هراق ، وز لخ ، »سرّ חשמל )Chashmal(«، إ حة 78ب لد 2، الصف وهار )זהר(، المج ر الز ظ )وان

ن 30 و55.( اب هدرات ملك )הדרת מלך(، القسمي )רמ״ז(، وكت
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והנה בשבת מאיר אור האצילות למטה על ידי התלבשות הבריאה לבד ואינו אלא מסך אחד

لا لق )בריאה, Beriah( وحده، ف عالم الخ ا ب بّسً ل ل مت اق )אצילות, Atzilus( إلى الأسف ث ب ور عالم الان رق ن ، يش ت ي السب ، ف آن وال
ز واحد. د سوى حاج يوج

משא״כ בימות החול יש הפרש בין א״י ]ארץ ישראל[ לח״ל ]לחוץ לארץ[ שבא״י ]שבארץ ישראל[ ההנהגה ע״י

יצירה ובח״ל ]ובחוץ לארץ[ ע״י עשייה. והנה כל זה עדיין בבחי׳ קדושה וצבא השמים לך משתחוים שגם

היש בטל

لال عالم [ من خ ير ]الإلهي دب يل يكون الت ي أرض إسرائ ف : ف ارج الأرض يل وخ ن أرض إسرائ ي رق ب اك ف هن وع، ف يام الأسب ي أ أما ف
د ن ذ »ج ، إ ال القداسة ي مج ال ف ا لا يز عل )עשיה, Asiyah(. وكل هذ لال عالم الف ها من خ ارج التكوين )יצירה, Yetzirah(، وخ

الإبطال أمام ה׳. ع ب ض ن )יש, yesh( يخ عيّ ود المت «، لأن حتى الوج دون لك السماء يسج

)ולכן פרכת ופרסות הנ״ל הם בחי׳ פרכת המבדילות בין קדש לקדש שהרי הפרסא המבדיל בין ע״ס

]עשר ספירות[ דיצירה לע״ס ]לעשר ספירות[ דעשייה הרי גם ע״ס ]עשר ספירות[ דעשייה הוא קודש(

ن ي اصل ب ز الف ن الحاج ذ إ ن قدس وقدس؛ إ ي صل ب ي تف ة الستور الت ب كورة أعلاه هي من مرت ز المذ ن الستور والحواج إ لك ف )ولذ

ي عالم ر ف ات العش عل الصف عل، لا يج ي عالم الف ر ف ات العش ي عالم التكوين والصف ر ف ة )ספירות, Sefiros( العش ق ث ب ات المن الصف
). عل أقل قداسة الف

אך מעשייה ולמטה יש עוד מסך ופרסא הוא ק״נ ]קליפת נוגה[ והוא בחי׳ ערלה החופפת על הברית

اه« )קליפת נוגה, وغ رة ن رة )קליפה, kelipah( المسماة »قش ر، وهو القش ار آخ ز وست د حاج ه، يوج ما دون عل ف لكن من عالم الف
طي العهد. ي تغ ة )ערלה, orlah( الت لف غُ ة ال ب kelipas nogah(، وهي مرت

)כמ״ש בע״ח ]בעץ חיים[ ש״מ ]שער מ׳[ פ״א ונק׳ ק״נ ]קליפת נוגה[ כו׳ והיא הערלה המכסה על היסוד( והוא

הבדלה בין קדש לחול

).)Yesod ,طي الأساس )יסוד ي تغ ة الت لف غُ ، وهي ال لخ اه، إ وغ رة ن ى قش ي עץ חיים, Sha'ar 40, chapter 1: تُسمّ تب ف )كما كُ
.)chol ,يوي )חול ن المقدّس والعادي الدن ي صل ب وهي الف

)ואפשר שהפרסא הוא בין ע״ס ]עשר ספירות[ דעשייה לק״נ ]לקליפת נוגה[ וא״כ אפשר הוא ג״כ בחי׳ חשמל

המפסיק בין ע״ס ]עשר ספירות[ דעשייה לנוגה.

ل )חשמל, مَ شْ ة الحَ ب ا مرت ضً ي ذٍ قد يكون هو أ  دئ اه؛ وعن وغ رة ن عل وقش ي عالم الف ر ف ات العش ن الصف ي ز يقع ب )ولعل الحاج

اه. وغ عل ون ي عالم الف ر ف ات العش ن الصف ي صل ب ي يف اصل( الذ ز الف Chashmal؛ أي الحاج

5
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גם במ״א בפ׳ ואתחנן ע״פ שמע כו׳ נתב׳ ג״כ שההבדלה הוא ע״י בחי׳ חשמל וגם במ״א נת׳ ]נתבאר[

ענין בחי׳ עטופים שהוא ממוצע בין קדושה לק״נ ]לקליפת נוגה[ כו׳(

لال ا من خ ضً ي صل يتم أ ن الف ، أ لخ يل[«، إ آية »اسمع ]يا إسرائ د ال ي Parshas Va'eschanan، عن ر، ف ع آخ ي موض رح ف لك شُ وكذ
ن القداسة ي ة وسطى ب ب ة القطيع الواهن )עטופים, atufim(، وهي مرت ب لة مرت ر مسأ ع آخ ي موض رحت ف ل؛ كما شُ مَ شْ ة الحَ ب مرت

). لخ اه، إ وغ رة ن وقش

וזהו ענין אשר ברא אלהים לעשות לתקן ותורמסין צריכין תקון כו׳ כי האדם נברא בצלמנו כדמותנו

ויש לו מסך זה

ا ن لق »على صورت خُ الإنسان  . ف لخ اج إلى إصلاح«، إ ع«؛ أي ليُصلح. و»الترمس يحت لقه אלהים ليصن ي خ ا هو معنى »الذ وهذ
. ز ا الحاج ا«، وله هذ هن ب كش

וצריך לתקן להיות החול בחי׳ חולין שנעשו על טהרת הקדש והיינו ע״י שנכללים בקדושת השבת

ها دراج إ ا يكون ب «؛ وهذ ت على طهارة القداسة دّ أُعِ ي  وية الت ي اء الدن ي يوي إلى مستوى »الأش ي الدن ق [، لكي يرت لك ن يصلح ]ذ وعليه أ
.)Shabbos ,ت )שבת ي قداسة السب ف

כי שבת הוא קודש שאז מאיר אור האצילות ע״י הבריאה בלי מסך שבין בריאה ליצירה ובין יצירה

לעשייה וכ״ש ]וכל שכן[ שק״נ ]שקליפת נוגה[ אינו מפסיק אז שמאיר שלא על ידו כו׳

ن ي ز ب لق )בריאה, Beriah(، من دون الحاج ر عالم الخ اق )אצילות, Atzilus( عب ث ب ور عالم الان ذٍ ن  ئ ن عّ حي ذ يش ن שבת مقدّس: إ إ ف
رة صل القش الأولى، لا تف عل )עשיה, Asiyah(. وب ن عالم التكوين وعالم الف ي لق وعالم التكوين )יצירה, Yetzirah(، وب عالم الخ

. لخ ها، إ ن يمرّ ب عّ من دون أ ور[ يش ن ]الن ذ إ ، إ ذٍ  ئ ن ة )קליפת נוגה, kelipas nogah( حي ج المتوهّ

ולכן האדם הוא מובדל ממלאכת החול שאינו עוסק בדברים גשמיים אלא שבת להוי״ה אלהיך בבחינת

ביטול הגם שהוא ביטול דבריאה בחינת יש מי שבטל כו׳

بطال ي حالة إ «، ف ك اصّ ب ا لـ ה׳ الخ تً ، بل يكون »سب الأمور المادية ل ب غ ش لا ين وع، ف يام الأسب صل الإنسان عن أعمال أ ف لك ين ولذ
. لخ اته، إ ل ذ طِ ب ص[ يُ خ يه ]ش ال ف ، أي مستوى لا يز لق ي عالم الخ ات ف بطال الذ ا إ ن هذ ات )ביטול, bittul( — مع أ الذ

משא״כ בימות החול שהתהוותו ע״י יצירה ועשייה שם יש קליפת נוגה החופפת אך ע״י שמברר

בששת ימי החול בירורי נוגה יגיע כפיך

، ة الإنسان ي ق ن ت . لكن ب ة ج رة المتوهّ ها القش طي غ ت عل، ف لال عالم التكوين وعالم الف ودها من خ ي يكون وج وع، الت يام الأسب ي أ أما ف
، اه — »كدّ يديك وغ ات ن ي ق ن ، ت ة وع الست يام الأسب لال أ خ
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כי תאכל שעוסק באמונה לשם שמים ומתפלל ולומד בכח זה עי״ז נעשי׳ ]נעשית / נעשים[ החולין עטה״ק

]על טהרת הקודש[ וע״ז אומרים במו״ש ]במוצאי שבת[ ברוך המבדיל בין קודש לחול כי להיות הבדלה ופרסא

הוא ממקום גבוה ונעלה כנ״ל בענין חשמל כו׳

ت على دّ أُعِ اءً  ي وية أش ي اء الدن ي ا تصبح الأش هذ ؛ وب وة ه الق هذ ل السماء، ويصلّي ويدرس ب ة ومن أج أمان ذ يعمل ب ه[«: إ أكل ]من ن ت حي
ز صادر صل والحاج ود الف «، لأن وج يوي ن المقدّس والدن ي اصل ب كٌ ]هو[ الف ار اء שבת: »مب قض د ان قول عن ا ن . وعن هذ طهارة القداسة

. لخ ن חשמל )Chashmal(، إ أ ي ش رح أعلاه ف ع، كما شُ ي ع عالٍ ورف عن موض

וברוך ונמשך משם להיות מאיר דרך הפרסא כ״א לא היה הפרסא לא היה שום התהוות חדוש יש מאין

ולא היה תקון חולין שנעשו עטה״ק ]על טהרת הקודש[

د ج ، لما وُ ز اك حاج لو لم يكن هن . ف ز ر الحاج عّ عب ل ليش اك إلى أسف ور يُسحب من هن ن الن [ أ ي عن « )ברוך, baruch( ]ت ارك و»مب
. ة على طهارة القداسة دّ عَ وية المُ ي اء الدن ي ء، ولا إصلاح للأش ي ديد من لا ش ء ج ي ق ش تحقّ

)רק קדש לבד וכוונת הבריאה דירה בתחתונים הוא שיהי׳ ]שיהיה[ יש ונפרד בחי׳ חול רק שיהי׳ ]שיהיה[

אח״כ ביטול היש טהרת הקודש(

dirah ,لى )דירה בתחתונים ي العوالم السف ن يكون لـ ה׳ مسكن ف ، أ لق لا القداسة وحدها؛ ومقصد الخ د إ )لم تكن لتوج
ء، أي ي لك الش بطال ذ لك إ عد ذ ق ب ن يتحق ، على أ يوي صل )יש, yesh(، أي مستوى الدن ف ء من ي د ش ن يوج betachtonim(، هو أ

.) طهارة القداسة

והנה בהתגלות האור דרך הפרסא עדיין הוא קדושה עד סוף העשייה ששם מקום הנוגה וזהו מצות

מילה מל י״ה שהוא מל מחשמל דבינה שהוא מבחי׳ י״ה

ان )מצות מילה, ت ا هو أمر الخ اه. وهذ وغ ع ن هاية עשיה، حيث موض مة حتى ن ائ لّ القداسة ق ، تظ ز ر الحاج ور عب لّي الن د تج ، عن آن وال
״ה، هم )בינה, Binah(، وهو من مستوى ي الف اصّ ب « חשמל الخ لْ ״ה«؛ أي »مَ لْ ي mitzvas milah(: »مَ

כי חו״ב ]חכמה ובינה[ הן תרין ריעין דהיינו שכשמסירים הערלה שהיא ק״נ ]קליפת נוגה[ אז נשאר רק

חשמל דבינה שהוא הלבוש שצ״ל כמבואר למעלה בכדי שיהי׳ ]שיהיה[ התהוות בי״ע כו׳ אבל הערלה

שהיא ק״נ ]קליפת נוגה[ צריך להסיר.

ة )ק״נ, ئ ي رة المض ي هي القش ، الت ة لْف ال القُ ز ن تُ نّه حي  «. أي إ ان ق ي هم )בינה, Binah( »رف لأن الحكمة )חכמה, Chochmah( والف

ن رح أعلاه، لكي يتكوّ وده، كما شُ دّ من وج ي لا ب هم، חשמל )Chashmal(، وهو اللباس الذ لا لباس الف قى إ kelipas nogah(، لا يب

ي ، الت ة لْف ا القُ مّ ؛ أ لك عل )עשיה, Asiyah(، وما إلى ذ لق )בריאה, Beriah(، وعالم التكوين )יצירה, Yetzirah(، وعالم الف عالم الخ
ها. الت ز دّ من إ لا ب ، ف ة ئ ي رة المض هي القش
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ומתחילה הוצרך להיות כך כדי שיהי׳ ]שיהיה[ יניקה לק״נ ]לקליפת נוגה[ וממנה לקליפות הטמאות שק״נ

]שקליפת נוגה[ היא המפרדת בין הקדושה ובין כל קליפות טמאות ממש אבל אח״כ העבודה לברר ק״נ

]קליפת נוגה[ ולהפכה לקדושה כו׳ :

ة هي ئ ي رة المض القش ها؛ ف سة من ج ور الن لقى القش ت ها، وت ة قوت ئ ي رة المض لقى القش ت ، لكي ت لك ن يكون الأمر كذ داية أ ي الب دّ ف كان لا ب
لى ، وما إ ها إلى القداسة لب ة وق ئ ي رة المض ة القش ي ق ن لك هو ت عد ذ ا. لكن العمل ب سة حقًّ ج ور الن ميع القش ن القداسة وج ي صل ب ي تف الت

. لك ذ

והנה בהסיר הערלה אז נעשה אב המון גוים שיתוספו ניצוצות להתכלל באלקות מחמת שלא יהי׳ ]יהיה[

מסך הנוגה וע״ז נאמר אני הנה בריתי אתך והיית לאב המוו גוים.

،nogah( اب נוגה اء حج ف ت ، لان ة ي الألوهي دمج ف ن رارات لت اف ش ض ذ تُ مهور من الأمم«، إ بًا لج  ، يصبح »أ ة لْف ال القُ ز ن تُ ، حي آن وال
مهور من الأمم«. بًا لج  ، وتكون أ ن عهدي معك ا، ها إ ن ا ما قيل: »أ [(. وهذ ة ئ ي رة المض ]القش

אני זקף גדול כי אני אותיות אין שמלכות הוא הכתר וזקף גדול דהיינו כשהיא מתעלית למעלה כו׳.

ألف من حروف אין ت ا«( ت ن كلمة אני )ani، »أ يم«(: ف يام العظ يم[ זקף גדול )zakef gadol، أي »الق غ ن ا« ]تحمل علامة الت ن »أ
. لخ ع إلى الأعلى، إ ف ن ترت [ حي ي اج )כתר, Keser(؛ וזקף גדול ]يعن ن الملكوت )מלכות, Malchus( هو الت ذ إ ء[(، إ ي )ayin، ]لا ش

ופי׳ שע״י המילה הרי בריתי ממש אתך והיינו התגלות היסוד כי כל הפרסא הכל הוא בבחי׳ היסוד בכל

עולם יסוד אבא כו׳

ي ما هو ف ن ز كله إ الحاج اف الأساس )יסוד, Yesod(. ف «؛ أي انكش ، يكون »معك ان ت ل الخ ض ف سه، ب ف « ن ن »عهدي لك أ ومعنى ذ
، لخ ي كل عالم: أساس الأب )יסוד אבא(، إ مستوى الأساس ف

עד סוף העשייה שנעשה ערלה ממש ובכריתת הערלה נעשה התגלות בריתי ממש אני זקף גדול כו׳

להיות אתך ממש שורה ומתגלה למטה כמו למעלה.

علامة זקף ا« ب ن سه — »أ ف « ن ف »عهدي كش ة ين لْف قطع القُ ؛ وب ة ي ق ي ة حق لْف عل )עשיה, Asiyah(، حيث يصير قُ هاية عالم الف حتى ن
ي الأعلى. ل كما ف ي الأسف ا ف فً  كش ا، حالًّا ومن « حقً لخ — لكي يكون »معك גדול، إ
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)ור״ל ]ורוצה לומר[ שע״י כריתת הערלה יורד ונמשך מבחי, אני בבחי׳ יסוד כמ״ש בע״ח ]בעץ חיים[ שכ״ז

]שכל זמן[ שהערלה דבוקה לא נמשכו גלוי אורות עליונים ביסוד אלא הם סתומים למעלה כו׳ ובכריתת

הערלה נמשך בחי׳ אני אותיות אין בבחי׳ בריתי וכ״ז נמשך אתך ממש כו׳( :

ي עץ חיים )עץ חיים(: ما ا« إلى مستوى الأساس، كما ورد ف ن ه من مستوى »أ لب ور[ ويستج زِل ]الن  ن ة يُ لْف ن قطع القُ )والمقصود أ

لب ستج ة يُ لْف قطع القُ ؛ وب لخ ي الأعلى، إ ة ف لق ل مغ وار العلوية إلى الأساس، بل تظ اف الأن لب انكش ستج ، لا يُ ة ة ملتصق لْف دامت القُ
). لخ ا، إ « حقً لك »معك لب كل ذ ستج «، ويُ لّف من حروف אין، إلى مستوى »عهدي مستوى אני، المؤ
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